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Комната была погружена в полумрак, освещаемая множеством зажжённых свечей. Полная луна, кроваво-красного цвета, светила в окно. Пожилая женщина с изуродованным лицом сидела, прикрыв глаза, напротив зеркала. Её седые волосы выбивались из-под чёрного платка наброшенного  на голову, а выражение её лица было максимально сосредоточенным. При этом она бормотала какие-то слова на древнем языке духов, а на её костлявых пальцах покачивался медальон…
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                                                                       * * * 

Отмеряя шаги поперёк коридора, Малдер ждал появления секретаря Скиннера. Женщина не заставила себя долго ждать и, приоткрыв дверь, жестом пригласила Малдера войти.  Он открыл дверь кабинета Скиннера, и ему в глаза ударил луч солнечного света, который невольно заставил его зажмуриться. Когда пятна света перестали прыгать у Малдера в глазах, он увидел миниатюрную женщину, сидевшую напротив Скиннера. 

Скиннер, подписывая какие-то бумаги, и не отрываясь от дела, пригласил Малдера сесть рядом с женщиной на свободный стул. Гладковыбритое лицо Малдера не выражало ни удивления, ни интереса, однако, в отношении женщины он отметил про себя, что она очень мила и одета со вкусом, хотя и как подобает в деловой костюм.  Когда он сел за стол угол его плаща скатился на пол и, потянувшись поправить его, он отметил, что у молодой особы, сидевшей по правую руку от него острые коленочки и весьма стройные ножки. Его приятные наблюдения прервал голос Скиннера, по-видимому, закончившего что-то писать:
- Агент Малдер, только что я подписал приказ о принятии на работу мисс Фишер, вашего нового секретаря. 

Эта фраза настолько поразила Малдера, что он тут же вернулся с небес на землю. На смену удивлению в голову Маледра закрался вопрос: и с чего бы к человеку, работающему в подвале, приставлять секретаря? К чему такая роскошь? 
Заёрзав на стуле, Малдер спросил:
- К чему это? В этом нет никакой нужды.

Но Скиннер строго посмотрел на него и ответил:

- Я просто решил облегчить вам работу, и некоторую её часть переложить на плечи секретаря. В обязанности мисс Фишер будет входить сортировка документов, частичная уборка вашего кабинета и выполнение мелких поручений. –  закончил он, обращаясь уже к обоим.
Спорить не имело смысла, тем более что все соответствующие бумаги уже подписаны, и, причём без согласия Малдера.

«Ну, что в этом, в конце концов, такого страшного?» - подумал про себя Малдер и на этом поставил на своих размышлениях точку. 
Паузу прервала молодая женщина, обратившись к Скиннеру:

- Когда я смогу приступить к своей работе?

«Дивный голосок» - подумал Малдер.

- Уже сегодня. – коротко ответил Скиннер и закрыл папку с бумагами. 
Легко кивнув, Малдер поднялся с места, прошёл к двери и, пропустив темноволосую женщину вперёд, вышел. Идя сзади неё, он сделал для себя ещё одно открытие, что волосы у неё необыкновенно густые и хорошо уложенные, и ко всему прочему она на две головы ниже его,  чего он не мог заметить, когда они сидели рядом.
Когда они оказались в коридоре, она развернулась к нему и спросила:

- Вы действительно работаете с какими-то необычными делами?- спросила она, сдержанно улыбнувшись,  и её зелёные глаза засветились неподдельным любопытством.

- Да, а что вы находите это забавным? – задал встречный вопрос Фокс, ни в коем случае не пытаясь хоть как-то обидеть или уколоть.
- Да нет. Просто интересно. – всё так же непринуждённо ответила она, и пошла вдоль по коридору.

«А мне интересно, что об этом думает Скалли». – добавил про себя Малдер и пошёл следом.

В это время Скалли сидела перед монитором компьютера и печатала отчёт по завершившемуся делу. В следующую секунду дверь открылась и вошёл Малдер, а за ним следом порог переступила мисс Фишер. Дана была безумно рада видеть своего напарника, но никак не ожидала увидеть его с сопровождением. Своё удивление она не могла скрыть и, забыв с ним поздороваться, сходу спросила:

- Неужели новое дело? Или открылись новые факты по завершённому? – поинтересовалась она, и брови её при этом от удивления изогнулись дугами.

- Нет, Скалли. Похоже сегодня мы можем отдохнуть. – поспешил обрадовать её Малдер. 
Этот ответ привёл её в полное замешательство, и она всем видом показала, что ждёт дальнейших объяснений. Не успел Малдер открыть рта, как в разговор вступила мисс Фишер:

- Я - Салли Фишер, ваш новый секретарь. -  представилась женщина, и, сделав шаг навстречу, протянула руку Дане. Дана неуверенно приподнялась с кресла и протянув руку, через стол поздоровалась, добавив:

- Дана Скалли, напарница Малдера. – сказала она и бросила на Малдера недоверчивый взгляд.

Дабы устранить неловкую паузу Малдер сказал:

- Располагайтесь, мисс Фишер. Думаю, вам следует осмотреться на новом месте работы… а… мы со Скалли пока сходим в буфет и принесём чего-нибудь бодрящего.

- Отлично! – ответила Салли и, положив сумочку на близстоящий стул, направилась к разбросанным на столе бумагам.

Как только дверь за ними закрылась, Скалли выпалила:

- Что-то я не пойму кто у кого в секретарях? 

Не ответив, Малдер взял её за локоть и повёл к лифту. Но, Скалли не унималась:
- Только не говори, что это твоя идея взять себе в секретари молоденькую, хорошенькую девушку! – всё больше распалялась она.
- Да нет. - ответил Малдер и добавил: - Тебя мне вполне хватает! – и лёгкая ухмылка тронула уголки его губ. Не дожидаясь её реакции, он вошёл в открытые двери лифта. «Да что он о себе возомнил?» - подумала, негодуя, Скалли и присоединилась  к напарнику.

В лифте они ехали молча. Наконец, в буфете он заговорил:

- Скалли, да какая муха тебя сегодня укусила?
- У меня всё в порядке! Просто сегодня я всю ночь ворочалась…. И луна… - она опустила глаза и взгляд её блуждал, ища ответа.
- Может тебе стоит сегодня взять выходной?

Она моментально собралась и ответила:

-Ну, уж нет! Я уже здесь и до конца рабочего дня никуда отсюда не уйду! – и в голосе её звучала решительность.

«Всё! – сказал себе Малдер. – Дальше даже не стоит пытаться!»

Подойдя к автомату, он засунул туда монетки и уже через минуту, с трёмя порциями кофе,  они отправились назад.  Перед дверью Малдер ещё раз остановился и посмотрел на Скалли: 
- Скалли, а тебя не удивляет, что ко мне вдруг приставили секретаря?

- Да ещё какого! – съязвила Скалли, но добавила: - Ты думаешь под этим что-то кроется?

- Не знаю… - ответил задумчиво Малдер.
Скалли повернулась к двери и свободной рукой открыла её. Из комнаты пахнуло чистотой, и Скалли, войдя, по достоинству оценила секретаршу в качестве домохозяйки. «Боже! Как мило!» - подумала она про себя, и тут же осеклась: «Неужели ревность?».  Сама же Салли стояла коленями на стуле в полусогнутом состояние и перебирала книжную полку, а её юбка, которая и без того была выше колен, совсем поднялась, открывая взору кружева от чулков. И когда Скалли заметила это она была готова подойти и отдёрнуть юбку, но вместо этого залилась краской и, отвернувшись к столу, поставила кофе и принялась просматривать собранные и аккуратно сложенные папки.
Опешивший Малдер не знал, как реагировать на подобного рода сцену. Конечно же, он мог и дальше любоваться, но увидев лицо Скалли опомнился:

- Кхе… кхе.. – кашлянул он. – Мисс Фишер, вот ваш кофе.

Наконец, она обернулась:

- А это вы!  Я и не заметила за работой, что вы уже здесь! 
Конечно же она лгала. « У каждой женщины свои уловки». - подумала Скалли.

- Мисс Фишер, потрудитесь принять рабочее положение и привести себя в порядок! – наконец сказала Скалли, даже не удостоив её взглядом. 

Мисс Фишер недоумевая посмотрела на Скалли, слезла со стула и оправилась, а когда в следующую минуту Скалли бросила на неё испепеляющий взгляд, она затараторила:

- Я просто… понимаете,… я не думала, что вы придёте так скоро… извините, если что не так…. Я ещё не знаю порядков,… но обещаю как можно скорее к ним приобщиться!- закончила она свою сбивчивую речь.

- Всё в порядке! – подбодрил её Малдер мягким голосом и передал чашечку.

«Да, что сегодня со Скалли такое, в самом деле? Может, есть что-то, о чём она не может мне рассказать?»- проносились мысли в его голове. - «да нет, наверное, просто устала, последнее дело было не из лёгких». – заключил он.
Наконец, Малдер обвёл взглядом убранный кабинет и сказал:

- Отличная работа, мисс Фишер.

- Мне осталось протереть полки под книгами, которые я уже расфасовала по алфавиту, да и смахнуть кое-где пыль.

- Можете преступать. Надеюсь, мы вам не помешаем? – спросил шутливо Малер. В ответ она просто улыбнулась, схватила тряпку и вышла из кабинета, довольная знаками внимания со стороны этого красивого молодого мужчины.

Скалли, по-прежнему, стояла возле стола и просматривала папки невидящим взглядом, и конечно, Малдер не мог не заметить, что мысли её сейчас где-то далеко. Он подошёл, сел на стул, поставил чашку кофе, на теперь уже свободный от бумаг стол, и стал всматриваться в её лицо, пытаясь угадать о чём она думает.

- Эй…- тихо позвал он её.

Она перевела взгляд на него. Он взял её за руку и подтянул ближе к себе, так что теперь она находилась перед ним, присев на край стола. 

Нет, больше его заботливого, озабоченного взгляда выдержать было невозможно:
- Я не знаю, что со мной происходит… - проговорила она почти что шепотом, теребя край своего пиджака.

- В чём причина твоего беспокойства? – спросил он, так же глядя на край материи, словно всё дело был в ней.

- Если бы я только знала….- её голос был уставшим. – Малдер! – внезапно будто ожила она.- Я устала! Устала от бесконечных поисков истины! Истины, которую мы можем никогда не найти, ради которой мы рискуем своей жизнью, и жизнью своих близких! Во мне не осталось больше сил! Я впервые в жизни говорю тебе об этом! Я не бесчувственная и сухая! Я далеко не такая спокойная и уверенная, какой хочу казаться! – она уже почти кричала. – Я как и все нормальные люди нуждаюсь в тепле и ласке!
Вся эта тирада произвела на Малдера огромное впечатление. Впервые в жизни он почувствовал и осознал, что рядом с ним находится чувственная, нуждающаяся в заботе и защите женщина, и не просто его напарник, а человек, который ради него готов рискнуть всем, и даже собственной жизнью. Малдер испытал прилив нежности. Он встал со стула и обнял её так крепко, как только мог.  Она уткнулась ему в грудь и тяжело задышала. 

В этот момент в кабинет вошла мисс Фишер, и, бросив на них взгляд, прошла к полкам. Если бы её взгляд был более продолжительным, а Малдер придал бы ему хоть какое-то значение, то возможно уже сейчас можно было устранить причину их будущих несчастий. В этом взгляде затаилась злость и обида. Но Малдер и Скалли были слишком погружены в свои мысли, чтобы заметить это. 
Спустя полминуты, за спиною Скалли раздался треск полок, и посыпались книги. Это вернуло её на землю, а Малдер, тут же выпустив её из своих объятий,  бросился помогать. 
- Не знаю, что на меня нашло, - начала оправдываться Салли.

- Ничего страшного. - ответил Малдер, но был весьма раздражён, что Салли прервала столь трогательный момент.
Пока они судорожно пытались собрать книги по стопкам на полу, Скалли встряхнула головой, будто бы желала избавиться от ненавистных ей мыслей, но поняла, что это не очень-то ей помогает, да ещё вдобавок ко всему, раскалывалась голова. Неожиданно она сорвалась с места и бросила в сторону Малдера:

- Наверное, ты прав. Остаток дня я посвящу отдыху. 

Малдер одобрительно кивнул, всё ёще боясь посмотреть ей прямо в глаза, а Скалли, взяв ключи от машины со стола, вышла за дверь.

С минуту в комнате слышалось только шуршанье книг, а потом Салли сказала:

- Извините, мне очень не ловко…- и осторожно спросила: - Вы ведь не только партнёры, правда?

Для неё было важно знать ответ, иначе она никогда бы не отважилась задать такой вопрос.

Малдер медлил, он явно был раздражён, но потом сказал:

- Знаете, Салли, у меня нет сейчас желания изливать душу!- но потом добавил мягким голосом, прекрасно понимая, что девушка ни в чём не виновата, и не заслужила такого резкого обращения: - Но когда-нибудь я вам поведаю эту душещипательную историю!
Она улыбнулась ему и принялась дальше возиться с разбросанными книгами. Тут Малдер заметил цепочку с кулоном в виде иероглифа, висящую на груди девушки, и подумал: «Интересно, что это значит? Хотя, чтобы это не значило, это весьма симпатичная вещица!» - заключил он.
Скалли уже мчалась на машине к своему дому, и мысли судорожно носились в её голове. Чем больше она прокручивала в голове произошедшее, тем больше понимала, как, наверное, нелепо она выглядела в глазах Малдера. И что на неё нашло? С чего она вдруг так быстро раскисла? «А, впрочем, - подумала она,- сейчас это уже не имеет никакого значения. Дело сделано». Впереди на дороге что-то показалось, но это было настолько близко, что она еле успела выкрутить руль, так что машину развернуло ровно на 180’. Когда машина полностью остановилась, Скалли дала себе 15 секунд, чтобы сосредоточиться и перевести дух. «Неужели всё обошлось? - подумала она. – Судя по тому, как сегодня начался день, должно было случиться нечто страшное». Она пошевелила ногами и руками, всё было в порядке, и только после этого она смогла сделать глубокий вдох. Вылезая, она заметила в зеркало, что у неё рассечена губа, наверное, это произошло при ударе о руль, но это было не так уж страшно. Выйдя из машины, она почувствовала, как дрожат её ноги, но быстро сконцентрировалась и направилась к тому, что поставило её жизнь под угрозу. На дороге лежало, что-то живое, но бездыханное, и только когда она подошла ближе, она увидела мёртвую птицу, у которой не было крыльев. «Как она могла здесь оказаться?» – задала себе вопрос Скалли, хотя и знала, что ответа не получит. Она вытащила из кармана плаща пакетик для улик, который всегда был у неё с собой. Аккуратно положив туда птицу, она задумчиво направилась к машине. В голове у неё роилось множество вопросов, на которые она пока не могла дать ответа, но надеялась, что это только ПОКА. Один за другим возникая в голове, они вызывали у неё недоумения: «Неужели я настолько была занята своими мыслями, что не заметила её? Господи, она появилась словно из ниоткуда? И как это я не увидела её раньше?» И, что собственно больше всего её потрясло, так это то, что птица выглядела самым странным образом, что называется из серии «нарочно не придумаешь». Её крылья, что с ними случилось?
Боли в голове усилились, и она решила оставить разгадку этих тайн «до лучших времён». Тут она осмотрелась вокруг и только сейчас поняла, что находиться почти у дома. Дабы не подвергнуть себя ещё раз опасности, она развернула машину, оставила её на обочине и побрела домой, ели перебирая уставшими ногами. 
«Рабочий день кончился». – с лёгкостью в душе, впервые за много лет, подумал Малдер.  Видимо причиной его радости стало и то, что он наконец сможет позвонить Скалли, и узнать как она себя чувствует.

Салли до сих пор возилась с книгами, Малдер кинул в её сторону одобрительный взгляд:
- Конец рабочего дня. – сообщил он ей.

- Да, я сейчас приведу в порядок стопки книг и отправлюсь домой.

Взяв со стола ключи, он сказал:

- Тогда закроешь кабинет, только не забудь погасить свет. – и, одарив её ослепительной улыбкой, вышел.

А Салли ещё очень долго смотрела вслед ему, уставившись на закрытую дверь. В её глазах плясали огоньки, а в голове зрел план.
Звонок телефона буквально вырвал Скалли из состояния дремоты.

- Да, Малдер. – то, что это был он, она нисколько не сомневалась.

- Скалли, как ты? – спросил он с озабоченностью в голосе.

- Я в порядке.

- Ты ещё не спишь? 

- Нет. – соврала она из уважения к нему.

- Тогда я к тебе заеду. – сказал он и отключил телефон, не дожидаясь ответа. Конечно, он бы не был так настойчив, если бы всерьёз не переживал за Скалли. Фокс сам лично хотел убедиться, что с ней всё в порядке. Он чувствовал свою вину перед Скалли, за то, что он всегда втягивает её в неприятности.
«Как всегда в своём репертуаре!» - подумала Скалли и положила трубку на рычаг. В конце концов, головные боли поутихли и можно принимать гостей.
Скалли неохотно встала с дивана, накинула махровый халат и пошла на кухню, приготовить кофе. Через 20 минут за дверью послышался шорох. 

- Малдер, это ты? – спросила она, но ответа не последовало.

«Что ещё нового сегодня подбросит мне судьба?» - подумалось ей. Она вытащила пистолет из кобуры, лежавшей на столике в прихожей  и медленно открыла дверь, держа палец на спусковом крючке. «Отлично!». За дверью никого не было. «Что за глупые шутки?!» - подумала она. Затем она вышла на порог. Тишина и покой. Вдруг из-за угла вышел человек, и она резко развернулась, направив на него дуло.
- Эй! Полегче! – услышала она знакомый голос.

- Малдер! Чёрт тебя побери! Я чуть было не пристрелила тебя!– закричала она и опустила пистолет. – Ты совсем не жалеешь мои нервы! Чего это тебе вздумалось пошутить?!

- Что ты имеешь в виду?

- Будто бы сам не понял! Не лучшее время для таких фокусов! Хочешь чтобы меня преждевременно инфаркт хватил?
- Извини, я не хотел тебя напугать.- и тут он растянулся в улыбке.

- Что? Что смешного? – спросила Скалли, недоумевая глядя на него.
- Если бы вы видели себя сейчас со стороны, агент ФБР. – еле сдерживаясь от смеха сказал он. 
Тут Скалли представила себя со стороны.  Видок, наверное, лучше не придумаешь. В белом как снег махровом халате, взъерошенная от резких движений, и со слипшимися от проступившего пота на лбу волосами, да ещё и с пистолетом в руках. «Зрелище не для слабонервных!» - подумал Малдер, но от комментариев воздержался.

Хотя Скалли и оценила всю иронию происходящего, но сейчас её меньше всего заботило то, как она выглядит, хотя возможно вспоминая это, через некоторое время она посмеётся от души, но не сейчас, уж слишком много событий вылил на неё сегодняшний день.
Не удостоив его взглядом, она устало зашагала внутрь дома. Как только дверь за ним закрылась, Малдер мгновенно посерьёзнел.

- Что случилось? Почему ты выскочила на улицу с пистолетом в руках?
Уже из кухни она ему ответила:

- А с чего ты вдруг лазил под моими окнами? И направился к двери не по выложенной дорожке, как все нормальные люди, а окольными путями?

- Когда я подъезжал, я заметил твою машину на обочине, и мне показалось это несколько странным. Я подумал: что заставило тебя вылезти из машины и пойти домой пешком? Так как у меня не было этому объяснений, я решил проявить осторожность, прежде чем вот так вот просто прийти и постучаться в дверь.
- Так значит, ты ещё не был у двери? – спросила она, повернувшись к Малдеру, уже стоящему в кухонном проёме.

- Нет. – ответил он, и на его лице выразилось беспокойство.

Дана отвернулась и принялась доставать чашки, а сама в это время думала: «Сказать или не сказать Малдеру полную версии того, что произошло, после того как я ушла? Или самой разобраться во всём этом, не заставляя его беспокоиться по пустякам? А, если нет? Если это вовсе не пустяки? Но… если эта череда совпадений? Кем он тогда меня будет считать? Я и так уже имела неосторожность сегодня утром потерять над собой контроль…»
- Скалли… о чём ты думаешь? 

- Да так… обо всём… - медлила она.

- Я же вижу, что  тебя что-то тревожит! – настаивал Малдер.

- Брось, просто день сегодня не задался с самого утра.

Но Малдер и не думал отступать:

- До того, как я вошёл в кабинет с Салли, ты была погружена в дело, но потом что-то испортилось! И я хочу знать что именно?

- Малдер, это просто перепады настроения! Вот и всё!

«Ладно, не хочешь сама говорить, не говори! Я всё равно сам всё узнаю!» - решил для себя Малдер.

- Так почему же ты оказалась за дверью с пистолетом? Ты так и не ответила.

Скалли молчала, вытирая со стола тряпкой капли пролитого  кофе.

- Только не говори, что тебе вздумалось поиграть в миссис Бонд. – съязвил он, и сделал шаг ей навстречу, беря у неё из рук горячую чашку.

Когда они присели за стол, Скалли ответила:

- А что тут загадочного? Я услышала шум за дверью, подошла, спросила не ты ли это, не получила ответа, и вооружилась. «Решила проявить осторожность» - передразнила она его.  - По крайней мере, она не солгала, и от этого ей стало значительно легче.
- А что насчёт машины?

- Ах, это… - ответила она непринуждённо, и уже думала, чтобы придумать дальше.

Он ждал ответа.

- Мне стало плохо, и я оставив машину, решила пройтись до дома и подышать свежим воздухом. – ответила она и опустила глаза.

Он смотрел на неё очень внимательно, пристально вглядываясь. От этого взгляда ей стало совсем не уютно.

- Хватит, Скалли! – отрезал он. И добавил: - Ты не умеешь врать! По крайней мере сейчас у тебя это плохо получается.

Скалли подняла на него глаза. Наверное, в глубине души она была рада, что сейчас он её в чём-нибудь уличит, и ей не так сложно будет рассказывать правду. Так оно и было.

- Я видел на дороге следы от шин. - начал он. – Твоя машина очень круто развернулась, да и губа у тебя рассечена, и я думаю именно поэтому. – тут он сделал паузу. - Вот только причину всего этого я пока не знаю. Может ты мне, наконец, расскажешь как обстояло дело?

Дальше играть в «несознанку» больше не имело смысла. Она встала из-за стола, ушла в комнату и через полминуты вернулась с содержимым пакетика для улик. Положив его перед Малдером, она снова уселась за стол, как ни в чём не бывало.
Посмотрев на содержимое, он перевёл взгляд, на спокойно пьющую кофе, Скалли:

- И чем же я заслужил такую «немилость» с твоей стороны, что ты скрываешь от меня подобные вещи?

- Я просто не хотела тебя лишний раз отвлекать от основных дел, на проблемы моей личной жизни. – ответила она и пошла с уже опустошённой чашкой к раковине.

Пока она мыла чашку Малдер уже вовсю размышлял и строил свои предположения.

- Что же ты теперь думаешь? – наконец спросила она и развернулась к нему, сложив руки на груди всем своим видом показывая, что она ждёт вердикта.
Малдер перевёл взгляд на наручные часы и сказал:

- Я думаю, что время уже позднее и тебе необходимо как следует отдохнуть.

Вытаскивать из Малдера клещами его предположения она не стала, тем более, что сегодня она действительно чертовски устала, и на это у неё просто не было сил.

- Спокойной ночи, Малдер.

- Спокойной ночи, Скалли. 

Они мило улыбнулись друг другу и Скалли закрыла за ним дверь.

«»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»
В комнате находились двое.

- Потерпи немного, деточка. Скоро всё наладиться. Всё будет так как ты того захочешь. – проговорила в полголоса старуха, и не открывая глаз, сняла с себя черный платок и накинула его на голову той второй, что была значительно моложе. 

- Завтра нам понадобится жертва. Вот её-то мы и используем. Он будет доволен. – продолжала старуха. 

Та, что моложе встала на колени перед зеркалом и склонила голову. Старуха открыла глаза, взяла со стола свечу и блюдце с водой, вознесла всё это над головой девушки и вылила воск от свечи в воду. Когда на застывшем воске образовался причудливый узор, старуха, улыбнувшись обнажила свои пожелтевшие зубы и поднесла блюдце к лицу девушки, показывая:
- Время пришло.
«»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»

     Если бы её наутро попросили вспомнить, каким образом она очутилась в постели и в какую минуту отключилась, она бы никогда не справилась с этой задачей. 
Солнце било ей в глаза, и поэтому она не торопилась открывать отяжелевшие веки. На лбу у неё была испарина, и она прекрасно помнила, что ей всю ночь снились кошмары, в которых ей принадлежала главная роль. Скалли снилось, что её истязают, причиняют ей боль, и что ей грозит какая-то опасность. «Наверное, у меня был жар, температура». 

По мере возвращения в окружающую действительность она вдруг начала улавливать чьё-то равномерное дыхание рядом и запах знакомого парфюма. Она открыла глаза и увидела всего в 15 сантиметрах от себя знакомый силуэт Малдера. Мысли начали судорожно носиться в её голове, но память словно отказывалась слушаться. «Давай, Старбак, напрягись».- сказала она себе. После чего сделала глубокий вдох, перевернулась на спину и уставилась в потолок. Память начала к ней возвращаться. «Вчера был ужасный день, который не принёс ничего кроме головной боли, причём как в прямом, так и в переносном смысле этого слова». Потом ей вспомнилась мёртвая птица… «Малдер, Малдер… откуда он взялся? Ах, да… он заехал проведать меня… но… как он оказался в моей постели?» Она повернула к нему голову и долго смотрела на его чётки профиль. «Я отлично помню, как закрывала за ним дверь… я это помню, пожалуй, лучше, чем всё остальное…»
Она приподняла голову и окинула взглядом комнату. Затем снова остановилась на Малдере. Он был одет. «Это уже радует». - подумала она. Потом посмотрела на себя. Она лежала под одеялом, в отличие от него, и на ней был вчерашний халат, который видимо не было сил снять. Она совсем ничего не понимала. «Тогда какого чёрта мы лежим с Малдером на одной кровати?»
Она тихонько слезла с кровати, и босиком прошла на кухню. Высыпала в чашки остатки кофе, и поставила чайник. Когда он закипел, она залила кофе, и взяв одну из чашек, вдохнула полной грудью его аромат.  Сегодня вещи ей казались гораздо более простыми, чем вчера. Да и самочувствие было куда лучше. Когда она осознала всё это у неё моментально поднялось настроение, и достав из холодильника сэндвичи, она уже накрывала на стол, мурлыча себе под нос мотив известной песенки. 
«Ну, вот всё готово!» - сказала она себе и пошла в комнату.

Малдер уже не спал. Он сидел на краю дивана, и тёр глаза. Дана уставилась на него и на её лице образовался немой вопрос.
- Что-нибудь не так? – спросил Фокс.

Дана не стала долго испытывать его терпение и спросила:
- Мне просто интересно: как ты здесь оказался?

- Ах, вот оно что…

- Что-то я не помню чтобы открывала тебе дверь во второй раз. – спросила она и в её голосе слышалась ирония.

- Я рад, что у тебя сегодня отличное настроение, но как раз сегодня радоваться особенно не чему… 

Лицо Даны мгновенно из весёлого превратилось в озадаченное.

Фокс взял с кресла плащ и протянул ей пакетик для улик, но на этот раз его содержимое явно отличалось от того, что она дала ему вчера.

Она взяла пакетик и недоумённо посмотрела на него.

- Что это?

- Иголки. Обычные иголки. – спокойно ответил Фокс, и прошёл в кухню.

Потом она ещё раз озадаченно взглянула на пакетик и отложив его в сторону отправилась за Малдером.

- Где ты их взял? – спросила она и села за стол.

- На твоём пороге, Скалли. На коврике. 
«Так вот откуда был этот шум за дверью». – подумала про себя Скалли.

- Когда ты закрыла за мной дверь, я ещё раз осмотрелся, и тут у меня под ногами что-то блеснуло. Я подобрал свою находку, закинул в пакетик, и вернулся к тебе.
Скалли перестала жевать и опять вопросительно посмотрела на него.

- Из соображений о твоей безопасности, конечно.  А ты что подумала? – спросил он и в его глазах заплясали огоньки.

- А что я должна была подумать, когда проснулась и увидела тебя на моей постели? – начала с запалом она. – Да ещё притом, что моя память отказывалась мне помочь! – выпалила она, но поостыв добавила: - Но то, как я закрывала за тобой дверь, я помнила так же хорошо, как то, что меня зовут Дана Кэтрин Скалли.
В ответ Малдер улыбнулся. И было чему: он никак не ожидал что один простой вопрос, повергнет её в смущение и она станет вести себя как девочка-подросток, которую поймали родители, когда она в первый раз целовалась с мальчиком.

   Дальше они завтракали молча, каждый был погружён в свои мысли. Приведя себя в порядок они сели в машину и отправились в штаб-квартиру. В машине молчание нарушил Малдер:

- Скалли, у тебя ночью был жар… Ты говорила в бреду о каком-то похищение, и часто произносила, что ты не хочешь умирать.

Ничего ему не ответив она попыталась сосредоточиться. Сон никак не хотел вспоминаться. Сделав несколько усилий над собой она произнесла:
- Не знаю, Малдер… Я помню, что я где-то висела, словно пригвождённая… Мне было холодно… даже как-то сыро всё было вокруг, мрачно… я помню свечи вокруг… И ещё я помню какой-то восточный знак … Я точно не знаю, и не смогу воспроизвести его на бумаге.

Дальше они ехали молча, но несмотря ни на что настроение у обоих было просто отличное.

    Дверь не пришлось отпирать ключом, Салли была уже там. 

- Здравствуйте, агент Малдер. – поздоровалась с ним Салли, решив, что он сегодня явился на работу без своей привязчивой напарницы.

Не успел Малдер вымолвить ответного приветствия, как из-за его спины тут же вышла Скалли:

- Доброе утро, мисс Фишер. – сказала она небрежно и направилась прямиком к компьютеру, так как она ещё не закончила вчерашний отчёт.

- Доброе… - ответила, неожидавшая такого «радушного» приёма Салли, и растеряно посмотрела на Малдера.

«Просто чудеса!» - подумал Малдер. – «Скалли становиться весьма агрессивной именно когда видит Салли!» и тут его неожиданно осенило: «Неужели она видит в Салли соперницу?...  Но в отношение чего… или кого…» Он боялся дать себе ответа на этот незамысловатый вопрос, но кажется он всё-таки его знал. «Однако не стоит особенно радоваться этому, так как чувства Даны и Салли могут быть взаимными. Много ли надо, что бы очаровать такую молоденькую девушку как Салли?» Ход его мыслей прервала Салли:
- Фокс,… - начала она, но быстро осеклась под жёстким взглядом Скалли. – Агент Малдер, я рассортировала все книги и разложила их по алфавиту. – отчиталась она. – Теперь вам будет значительно проще найти то, что вам нужно. – закончила она и посмотрела на Малдера так, как смотрят на своих хозяев преданные собаки, когда ждут похвалы. 

- Отлично. – ответил он. – Вы оказали мне весьма полезную услугу. Хочу вас попросить ещё об одной. – сказал Фокс и достал из кармана деньги. – Будьте добры принесите, пожалуйста, мне и агенту Скалли по чашечке кофе.

Тут Скалли оторвалась от работы: 
- И одно пирожное. – добавила она,  а последнюю фразу произнесла с фальшивой вежливостью: - если вас не затруднит.
Фокс кивнул и отдал Салли деньги. Когда та вышла, Малдер сказал:

- Она явно вызывает у тебя отрицательные эмоции. 
Когда Скалли подняла глаза, она увидела в его глазах знакомые огоньки, точно такие же она видела в его глазах за завтраком. Но контролируя эмоции ответила:

- Просто то, что ты называешь «услугой», Малдер, - здесь она сделала паузу. – входит в её прямые обязанности. Вот и всё. – закончила она и принялась печатать дальше.
Такой ответ вполне удовлетворил Малдера. «Пусть будет так». Фокс сел на край стола и опять погрузился в свои мысли. Его сейчас занимало одно: жизнь и безопасность Скалли. У него в голове возникали всё более и более невероятные теории, которые бы объясняли найденное. Он отлично понимал, что Скалли тоже об этом думает, но в силу своего упрямства и независимости не скажет ему об этом. Так они просидели некоторое время.

Тут в кабинет вошла Салли, на подносе у неё были две чашки кофе и пирожное.
Малдер заметил что Салли порядком нервничает, по тому как тряслись её руки, когда она ставила поднос на стол. А Дана не отрываясь от производства взяла с подноса пирожное и принялась его есть. Салли встала рядом с ней и начала разбирать, лежащие на полке, вырезки из газет. Пока Малдер размышлял и так и сяк вертя сложившуюся ситуацию, Скалли уде разделалась с пирожным и одновременно с этим завершила отчёт, чему и была очень рада. 
- Ну, что? – обратилась она к нему, вылезая из-за компьютера.

- А что ты хочешь услышать? – ответил он, и посмотрел на неё, когда она встала напротив.

Вдруг Фокс улыбнулся «на все 32» и потянул руки к её лицу.

- Что такое? – спросила она.

Салли тоже обернулась.

Фокс без лишних слов снял остатки розового крема с кончика её носа и отправил себе в рот. Затем оба разразились раскатистым смехом. 
Вот только Салли было совсем не до смеха. «Решено!» - сказала она себе и все её сомнения улетучились как пары дыма.  

Теперь уже Малдер сел на своё законное место, и взял чашку кофе. Скалли села напротив и последовала его примеру.

Отпив глоток, она сказала:

- Нет, всё-таки нет ничего лучше, чем кофе приготовленный дома, собственными руками.

- А по мне так всё равно. – улыбнулся Фокс.

 Закончив возиться с газетными вырезками Салли взяла поднос и удалилась.

Через несколько минут, она вернулась и сообщила Малдеру, что его вызывает Скиннер. Он поднялся со стула и на ходу сказал:

- Никак новое дельце решил нам подкинуть, - и добавил: - Чтоб жизнь мёдом не казалась!
Скалли уже допивала свой кофе, как вдруг неожиданно Салли оступилась на своих высоких каблуках и полетела на Дану. В следующие секунды ничего страшного не произошло, разве что остатки кофе огромным пятном легли на белую блузку Скалли.

- Ох, и не знаю, что со мной такое… Эти несколько дней у меня из рук всё валится.

- Да, я заметила. – процедила сквозь зубы Скалли.

- Вот тряпка. – сказала Салли и тут же принялась вытирать пятно, но вместо желаемого результат, получила обратное. Пятно из просто кофейного, превратилось в грязно коричневое, да ещё и разводами. 
«Теперь уж его точно не спрячешь, даже под пиджаком!» - подумала Скалли и её приподнятое настроение тут же сошло на «нет».
- С меня хватит! – выпалила Скалли. – Если Малдер будет спрашивать скажите ему, что я уехала домой переодеться! В общем вы найдёте, что сказать! Лучше скажите, как есть, Фокс любит искренних женщин! – отрезала она.
Вскочив со стула выбежала из кабинета, хлопнув дверью.
Не прошло и минуты, как Салли схватила сумочку, и выскочила следом.

В это время Фокс вошёл к Скиннеру. 

- Сэр? – обратил на себя внимание Малдер, вечно занятого Скиннера.

- Что вы хотите агент Малдер? Только, пожалуйста, быстрее, у меня много дел. –  отчеканил Скиннер.

От неожиданности Малдер даже стушевался.

- Мисс Фишер, мой новый секретарь, передала мне, что вы меня вызывали. 

- Произошла какая-то ошибка. – ответил Скиннер и дальше принялся за работу.
Вдруг Малдера осенило:

- Скалли! – заорал он.

Скалли вышла на улицу, и поняла, что сегодня её подвёз Малдер на своей машине. Только она хотела было вернуться, чтобы взять у него ключи, как навстречу ей выскочила Салли.

- Извините, меня, пожалуйста, мне так неловко…

- Считайте, что я уже забыла. – оборвала её Дана, и почувствовала лёгкое головокружение.
Но Салли не унималась.
- Я хотела бы загладить свою вину. Позвольте мне подбросить вас до дома.

Вдруг Дана перестала понимать, где она находится и Салли уже ничего не мешало взять её под руку и посадить в свою машину.

В тот момент, когда Малдер только вбежал в кабинет, и обнаружил, что обеих женщин там нет, машина Салли уже исчезла в бесконечном потоке других машин. 
  Малдер кинулся к плащу и быстро извлёк оттуда телефон. Не сбавляя скорости он набрал номер мобильного Скалли и услышал в метре от себя его звонок.  

«Она не взяла с собой телефон. Что её заставило так быстро уйти? Или кто?» - проносились мысли в его голове.

В раскрытую дверь вошёл Скиннер.

- Что здесь происходит, агент Малдер? – спросил он своим неизменным официальным тоном.

Будто бы не слыша Скиннера, Фокс стал озираться вокруг как загнанный зверь.

Вот тут-то ему на глаза и попалась перевёрнутая чашка с остатками гущи на дне.

- Агент Малдер, где агент Скалли? 

- Это я бы и сам хотел знать…

Немного поразмысли он добавил:
- Мне нужен наряд фэбээровцев, как можно скорее!
Скиннер недоумевая посмотрел на Малдера.
- Речь идёт о похищение спец. агента Даны Скалли! – прокричал он.

Больше не задавая вопросов Скиннер бросился отдавать распоряжение. Тем временем Малдер набрал номер домашнего телефона Скалли, хотя и не рассчитывал на то, что она возьмёт трубку.

В то время, как он перебирал в памяти события последних двух суток, пытаясь не упустить не одной маломальской детали, Салли уже вытаскивала из машины Дану, которая была практически лишена движений, но всё ещё находилась в  сознании.

 Вся эта процедура не доставила Салли больших хлопот, так как ей не приходилось прятаться от чужих глаз и каких-либо возможных свидетелей. Хотя и был самый разгар рабочего дня, их никто не заметил, кроме кучки оборванцев вечно ошивающихся здесь. Это был один из нищих кварталов, находящихся не так далеко от квартала, где жила сама Скалли.
Те, короткие секунды, в которые сознание Скалли возвращалось к ней, она тратила на то, что бы спросить где она, и на то, чтобы сказать, что она не хочет умирать. Но Салли не обращала внимания ни на тот, ни на другой вопрос, так как для неё всё уже было решено. 

Пока Салли тащила Дану до неприметного подвальчика, ФБР уже стояло на ушах. Было созвано оперативное собрание, и объяснена сложившаяся ситуация. Суть преступления, его мотив и ход – всё это, конечно, не было для ФБР, чем-то из ряда вон выходящим, но вся неординарность заключалась, во-первых, в том, что был похищен агент ФБР (хотя это и не первый случай), а во-вторых, нюансы, были известны только агенту Малдеру. Всё зависело только от него, от того сможет ли он взять себя в руки, собрать все свои способности и знания в кулак, и в конце концов совладать, с одолевающим его страхом за жизнь Скалли. Конечно, он как можно подробней старался рассказать собранию обо всех найденных вещах, уликах и так далее, но разве он мог рассказать о своих разговорах с Данной за последние двое суток, о том, какие чувства их связывают, и о том, что от исхода операции зависит его существование?
Конечно, нет. А значит её жизнь сейчас целиком и полностью зависит от его дальнейших решений и действий.

После того, как собрание завершилось, и все указания были получены, Малдер поспешил к себе в подвал, чтобы остаться наедине с собой.

Он сел в кресло и закрыл глаза. «Так, что мы имеем?» «Кроме косвенных доказательств, пожалуй ничего… Пожалуй, единственной и самой важной зацепкой остаётся сон… Сон…» 
«Чёрт!» - выругался он про себя. – «Я не имею права на ошибку! Её жизнь сейчас в моих руках!» И Малдер принялся вспоминать всё до мельчайших подробностей из рассказа в машине.

«Так…. Ей было холодно и вроде бы сыро… значит это не дом… возможно склад, подвал или заброшенный завод …  Так, так, так… слишком много вариантов! – Малдер всё больше и больше выходил из себя, - Их нужно постепенно исключать…»
В кабинет опять вошёл Скиннер:

- Агент Малдер, следом за агентом Скалли здание покинула и мисс Фишер, ваш секретарь. Судя по всему они уехали именно на её машине. 
- Выясните номер машины. – отозвался Малдер и снова погрузился в себя.

Скиннер коротко кивнул и вышел.

«Нет, у меня нет времени угадывать!»

Он встал из-за стола и, сунув руки в карман, прошёл к центру кабинета. Фокс пытался восстановить картину того, что произошло в его отсутствие. 
«Скалли сидела на этом стуле».- он сел на стул и принялся выстраивать версию дальше. «Потом что-то произошло…. Ну, конечно, та самая перевернутая чашка кофе… пролилась на Скалли, и видимо не без помощи мисс Фишер, у неё сегодня с самого утра дрожали руки. Скорее всего огромное пятно заставило Скалли сорваться с места и она решила поехать домой, чтобы привести себя в порядок. Далее Салли выскочила следом за ней, но каким образом она, Салли, такая хрупкая и маленькая заволокла подготовленного агента ФБР в машину? Предположим, она предложила ей свою помощь, предположим, Скалли согласилась. Но… что произошло дальше, ведь рано или поздно Скалли поняла, что они едут не по направлению к её дому…»   «Неужели она ранена?» - пронеслось у него в голове.
Влетел младший сотрудник и положил бумагу с номером машины Фишер на стол Фоксу. Малдер схватил драгоценный листочек, и побежал в машину. По дороге он мыслил. «Нет, она не могла увезти её далеко! Не трудно догадаться, что как только мы спохватимся, то тут же догоним, а её задача, как можно быстрее совершить то, что она задумала». - мысли были не утешительными и на какое-то мгновение Малдер подумал, что лучше бы он ошибался…
Он завёл машину, и тронулся с места, внимательно оглядываясь по сторонам, и надеясь лишь на свою интуицию.

- Пожалуйста, не надо… Я хочу жить… Пожалуйста… - беспомощно, находясь во власти наркотика, подсыпанного ей в кофе, шептала Дана.

- Ты мне за всё ответишь! Теперь он будет только мой! Хватит с меня унижений в его присутствии! – шипела Салли, закрывая тяжёлую дверь подвального помещения.
Из тени на солнечный свет, бьющий через заколоченные ставнями окна, вышла старуха.

- Ты молодец! Я знала, что у тебя хватит воли сделать это! – сказала она грудным голосом. – Но ты должна совершить ещё одну, очень важную вещь, без неё вся проделанная тобой работа не имеет смысла. 

Старуха взяла один из многочисленных подсвечников со свечой, и поднесла к стене. Салли увидела деревянный круг, в диаметре сопоставимый с человеческим ростом, крепящийся на стене. На нём были кровавые пятна, но уже старые и побуревшие. По краям круга, с двух сторон параллельно друг другу висели верёвки, и внизу круга была перетянута резиновая лента.

- Всё очень просто.- продолжила женщина, выждав пока Салли рассмотрит эту незамысловатую конструкцию. – Жертву надо повесить на «колесо Ада». Эти верёвки, - и она указала на них своим корявым пальцем, - предназначены, чтобы держать её за руки, а вот эта резиновая лента, будет держать ноги, это нужно для того, чтобы сымитировать распятие. – ответила она и приняла снимать тёмное полотно с зеркала напротив. Да, - добавила она, - не забудь её предварительно раздеть, можно не полностью… Одежда отягощает человека. Ну, ты пока выполняй, а я начну ритуал…

Салли уложила Дану на холодный земляной пол и принялась поспешно раздевать.

Дана была в бреду и совершенно ничего не понимала, единственное, что она теперь точно знала, так это то, что некоторые сны имеют обыкновение сбываться…

Малдер круто остановил машину у дома Скалли. Затем Фокс поспешно вылез и огляделся по сторонам.

«Чтобы раскрыть убийцу, нужно начать думать как он, влезть в его голову». –  вот что ему нужно! Этот метод ещё никогда его не подводил.

«Так. Предположим я убийца. Мне не нужны свидетели. Я ищу более или менее безлюдное место… старые кварталы, там не бывает много народу…. Да!» - он снова запрыгнул в машину и дал задний ход. «Это может быть здесь!» - Фокс выскочил из машины и по телефону вызвал наряд ФБР с указанием на то место, где он сейчас и находился.
«Дело сделано!» - смаковала Салли, глядя на беспомощную Дану, которую она раздела несколько минут назад до нижнего белья, и которая будто пригвождённая висела  на «круге Ада», как назвала его старуха.
Краем глаза Салли уловила нечто сверкнувшее, слева от себя. Она развернулась. Это был кривой кинжал с какими-то непонятными надписями. Старуха держала его в руках и что-то нашёптывала себе под нос.

- Сними с себя то, что ты носишь, с того самого момента, как обратилась ко мне за помощью. – проговорила старуха, не открывая глаз.

Салли послушно сняла с шеи цепочку, с кулоном в форме иероглифа, и надела на шею Даны. Через несколько секунд Дана начала стонать. Ей показалось, что всё её тело рвётся на мелкие клочки, а холод пробирает до костей.

- «Действует!» -  с радостью подумала Салли.

Фокс ещё раз осмотрелся по сторонам в поисках прохожих. Может быть хоть кто-нибудь видел. Ни души. «Самое подходящее место!» - подумал Малдер, но удача улыбнулась ему: за углом старого здания он увидел шайку уличных мальчишек, и поспешил к ним.
- Эй, ребята! – окликнул он их. Они явно не заметили сначала его присутствия, были заняты каким-то мелким хулиганством, а когда услышали голос за спинами бросились врассыпную.

Но Малдер успел поймать двоих, которые завопили так, что все остальные остановились и оглянулись.

- Всё нормально! Меня сейчас не волнует то, что вы здесь делаете! – объяснил он. – Я пришёл просить помощи….

Они переглянулись. Тот, что был посмелее остальных спросил:

- Что вам от нас нужно?
Малдер с облегчением отметил про себя: «Есть контакт!»
Старуха дочитала своё заклинание и подозвала к себе Салли: 

- Ну, а теперь самое главное: убей её! – сказала она и протянула нож Салли.

Взяв нож из морщинистых рук старухи, Салли подошла к Дане.

- Нет… - простонала Дана.

Тут Салли обуял настоящий страх, она и подумать не могла, что это будет так сложно.

- Я хотел спросить… - проговорил он, отпуская ребят. – Вы не видели сегодня здесь ничего странного? Сюда не подъезжала машина с двумя женщинами, одна из них возможна ранена.

Ребята воровски переглянулись и всё тот же ответил:

- Ничего себе ранена! Да она же на ногах не стояла! Словно обкурилась, а та вторая её старательно тащила на себе!

От услышанного у Малдера пересохло в горле, и облизнув губы он спросил:

- А куда она её тащила?

- Э, нет сэр! За всякую информацию надо платить! – ответил он со знанием дела и подмигнул друзьям.

Малдер быстро достал кошелёк и сунул мальчишке в руку несколько банкнот. Конечно, сейчас Фокс готов был заплатить любые деньги.

Пацан охотно сказал:

- Она потащила её в какой-то из этих трёх домов! – и указал пальцем. - Точно не знаю, сэр!

Малдер обернулся. Три дома стояли буквой «П».

Малдер рассчитывал на более полную и точную информацию, но был доволен и этим.
- Спасибо! – крикнул он им уже на ходу.

Как раз подъехали машины и из них выскочили сотрудники ФБР. Малдер быстро прокричал им поученную информацию, и все принялись за работу.

Грудь Даны тяжело вздымалась, а над ней уже сверкал кривой кинжал:

- Давай же! – повысила голос старуха.

Салли всё не решалась. «Ну, же соберись!» - говорила она себе, но руки дрожали сильнее прежнего.

- Сделай это! И конец твоим несчастьям! – давила на неё старуха, видя как та колеблется.

Неожиданно в дверь ворвался Малдер. 

- Никому не двигаться! ФБР! – заорал он.

Несколько секунд после солнечного света, он ничего не видел, но когда глаза привыкли к темноте от увиденного у него на лбу выступила испарина.
Салли держала нож над грудью Скалли и в любую секунду могла совершить то, что намеревалась.
Неожиданно она опустила руки и встав на колени, заплакала:

- Не могу… - тихо произнесла Салли.

Тут старуха сорвалась с места и попыталась бежать, но другие агенты ФБР тут же её схватили. Остальная же часть агентов кинулась к Салли, и в следующее мгновение на её запястьях щёлкнули наручники.

Малдер вышел из оцепенения.

- Боже, Скалли… - тремя рывками он преодолел расстояние между ними.

Она висела неподвижно, а голова её свисала на грудь словно уже было слишком поздно.

 Он аккуратно снял её и присев на корточки опустил себе на колена. Она была такая хрупкая и беззащитная, такая маленькая, что его обуяла ярость при воспоминание о том, что ей хотели причинить боль. 

Он приложил пальцы к шейной артерии. Пульс есть, она дышит! 
- Скорую! - заорал Малдер.

Вокруг царила суматоха, люди бегали и что-то кричала друг другу. А Фокс словно боясь её разбудить, покрепче её обнял и прижался всем телом. Его горячее дыхание обожгло ей лицо, и она глубоко прерывисто задышала.
Скалли открыла глаза и огляделась вокруг. 

У окна кто-то стоял, но спросонья она никак не могла разглядеть. Вокруг всё было стерильно белое и зажмурив глаза она произнесла:

- Я уже в раю?

- С возвращением, Дана. – послышался ей знакомый голос и Малдер, сияющий и улыбающийся подошёл  к больничной койке. В руках у него был большой букет цветов.
- Как мило. – произнесла Скалли, и взяла букет из его тёплых рук.
Полными лёгкими она вдохнула этот цветочный запах и у неё немного закружилась голова.

Глядя на неё, такую счастливую и одухотворённую, Малдер вдруг понял, что большей отрады для него в жизни нет, чем осознавать то, что ОНА рядом, и то, что у НЕЁ всё хорошо…
                                                      Happy end…
